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 [1995 آگست  6] 

 و ں اور ضلعی بدینآرڈیننس جس کے ذریعے
ن

 

ض
را امل متعلقہ ائ 

 

کے علائقوں کی  بدین تعلقے میں ش

رقی بہتری

 

   وآرئش ئ

 

  ای  اتھارٹی  گنجائش کے ل

 

کا  قیام  نکالی جائے گی اور اس مقصد کے ل

  عمل میں لاب ا جائے گا۔

میں لاب ا جائے گا جسے اس طرح سے عمل  جائیں اور  ضروری  ہوگیا ہے اسی  گنجائیش نکالی  جیسا کہ 

رقی  بدین  ضلعے  میں جس  کے نتیجے 

 

،اصلاحات اور خوبصورتی  ممکن ہو اور ان پر مشتمل علائقوں کی  ئ

 بنائی جائے گی۔ مقاصد کے لیئے اتھارٹی 

ی کا اجلاس صوب ائی  اور جیسا کہ 

ب ل
 م
سپ

 ہے کہ موجودہ  اور سندھ کا گورنر نہیں چل رہا ہے  ا

 

ن

م
مط

 

 حالات  میں ہنگامی اقدام لینا ضروری  ہوکیا ہے۔

( کے تحت 5کی شق) 528ریہ ب استانن کے بورری آین  کے آریکل اب اس لیئے، اسلامی  جمہو

آرڈیننس بناکر ملے ہوئے اختیارات کو استعمال میں لاتے ہوئے سندھ کے گورنر نے مندرجہ ذیل 

رماب ا ہے۔

 

ا ف

 

ا فذ کرب

 

 ب

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 تمہید

(Preamble)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

؎؎؎ 
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 اتھارٹی آرڈیننس، ( 5.)5

 

ٹ

 

 من
لی پ
 کہاجائے گا۔ 5995اس آرڈیننس کو بدین ڈو

امل علائقوں  تعلقے اور بدین ضلعے میں (. اس کی بدین 2)

 

 ش

 

 توسیع کی جائے گی جو حکوم

 

ی

 ٹیفکیشن کے ذریعے بیان کرے گی ۔وقتافوقتا نو

افذ 3)

 

 ہوگا۔(. یہ فی الفور ب

 

 ۔ اس  .2

 

  ی

 

و ن اور مفہوم کے متضاد نہ ہو ن

 

مض
 کوئی 

 

  ی
 

 آرڈیننس میں ج

(a’’)اتھارٹی۔ 3سے مراد دفعہ ‘‘ اتھارٹی 

 

ٹ

 

 من
لی پ
 کے تحت قائم  بدین ڈیو

(b’’)سے مراد اتھارٹی کا چیئرمین،‘‘ چیئرمین 

(c’’) 

 

 ‘‘ حکوم

 

 ،سے مراد سندھ حکوم

(d’’ )ریکٹر سے مراد اتھارٹی کا ‘‘ ڈایکٹرجنرل

 

 جنرل،ڈائ

(e’’)رر 
 مب
مپ

 رر،‘‘ 
 مب
مپ

 اتھارٹی کا 

(f)’’سے مراداس آرڈیننس کے تحت بنائے گئے قواعد اور ضوابط‘‘ بیان کردہ 

(g’’)سے مراد اس آرڈیننس کے تحت بنائے گئے ضوابط،‘‘ ضوابط 

(h ’’)قواعد۔ سے مراد اس آرڈیننس کے تحت بنائے گئے‘‘ قواعد 

 -IIب اب 

 اتھارٹی کی تشکیل اور کام

 

ہوگی اس آرڈیننس سے متعلق مقاصد کے حصول کے لیئے ای  اتھارٹی قائم کی جائے اتھارٹی 3.

 اتھارٹی  کہاجائے گا۔

 

ٹ

 

 من
لی پ
 گی جسے بدین ڈو

(2 

 
 
اور  منقولہدونوں قسم کی ساتھ ہوگی جس کو اختیار کے  ( اتھارٹی ای  ب اڈی کارپورن

ررہوگی  کرنے اور  رکھنےکے لیئے حقیقی وارثی  جائیداد حاصل  غیرمنقولہ
ھ
م

ام سے  اور عام 

 

جو مذکورہ ب

 کیس کرسکے گی  اور س پر کیس ہوسکے گا۔

 

 

  عنوان  اور شروعاتمختصر

Short title and 

commencement 

 

 تعریف

Definition 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 شمولیت کی اس اور اتھارٹی

Authority and 

its incorporation 
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 اتھارٹی  مشتمل ہوگی،(5.)4

 

(a)  ر روزئ  رالی ٰ کی طر  سے ئ  ا  وزئ  رقی ونصوبہ  بندی ب 

 

ائے ئ

ر۔ ردکیاگیاوزئ 

 

ام

 

 ب

 چیئرمین

(b)  رر کمشنرحیدرآب اد ڈویثرن کا 
 مب
مپ

 

(c) ریکٹرجنرل

 

 رر ڈائ
 مب
مپ

 

(d)  رر جن کی تعدادغیر سرکاری 
 مب
مپ

 کی  3

 

سے زائد ہو اور حکوم

 رر
 مب
مپ

ے سرکاری  

 

ن
 
گی
  سے مقررکئے 

 

 جان

 رر
 مب
مپ

 

 

 ررز کے ب اس  (2)
 مب
مپ

  ۳غیر سرکاری 

 

 وہ عہدہ سال ی

 

  ی
 

ی ٰ دے ب ا اسے ہٹا پہلے ہوگا، ج

عف

 

سی

ا

 کا موقعہ نہ دب ا جائے۔ ب ا جائے

 
 

 اسے سن

 

  ی
 

 گا ج

 رر کے عہدے پر اتفافی ( 3)
 مب
مپ

صورت میں  جسے مقررکیا جائے گا  خالی آسامی کی  غیر سرکاری  

 رہے گا۔ سکے ب اس ا

 

عب ااد مدت ی
م
ل

 وہ عہدہ اس آسامی  کی ب اقی ا

ریکٹرجنرل. ’’5

 

  سے متعین کردہ‘‘ ڈائ

 

 کی جان

 

شرائط و ضوابط کی بنیاد پر مقرر کیا  حکوم

 جائے گا۔

ریکٹرجنرل  . (2)

 

 گئے اختیارات   اتھارٹیڈائ

 

  سے دی 

 

کا چیف ایگزیکٹو ہوگا اور اتھارٹی کی جان

رائض سرانجام دے گا۔

 

 کے تحت ف

رائض سرانجام 3)

 

ریکٹرجنرل کی کسی س   غیرموجودگی ب ا کسی اور س   اپنے ف

 

نہ دینے کی  (. ڈائ

رائض کی انجام دہی

 

 ان ف

 

ریکٹر جنرل کسی  کے لیئے  صورت میں حکوم

 

 رر کو  بطورڈائ
 مب
مپ

سرکاری 

ردکرے گی ۔

 

ام

 

 ب

را6

 

  کے سے سرانجام دینے  ئض  کو بہترطریقے. ف

 

کے تحت  اتھارٹی  چاہے تو متعین  کردہ شرائط  ل

ن،

 

ی

 

ب

 

سلی

 

کی

رین، 
 
دمات لے سکتی ہے اور دوسرے ملامین کو مقرر کرسکتی ہےماہ

 

ا ان کی خ  ۔ب 

 

  تشکیل کی اتھارٹی

Constitution of 

the Authority 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ریکٹر

 

 مقرری کی جنرل ڈائ

رائض اور

 

 ف

Appointment 

and duties of 

the Director 

General  

 

 افسراور کے اتھارٹی

 دوسراعملہ

Officers others 
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 کی  .7

 

  سے دی گئی عام اور خاص ہداب ات کے مطابق اتھارٹی :حکوم

 

 جان

(i)  رقی، بہتری، آرائش کی  سارے علائقوں کی

 

 ذمہ دار ہوگی۔  ئ

(ii)  ب ابند ہوگی ۔لاگو  کرنے  کی  درآمد  اور  اسکیم کو بنانے، ان پر عمل 

(iii) ر

 

راج ، جیسے  عوامی کاموں کی نگرانی  اہمیب انی  کی ف

 

، اور نکاس آب ،اور  ٹھوس  فضلے کے اخ

ا ۔

 

رقی وبہتری کے لیئے کام کرب

 

 بحالی، ئ

(iv)  ا اور

 

اس آرڈیننس کے متعلق مقاصد کے حصول کے لیئے  حس  ضرورت  اقدامات کرب

ا۔

 

 اختیارات کا استعمال کرب

(v) رائض کو سرانجا

 

  سے دئیےدیگر ف

 

 کی جان

 

 م دینا۔حکوم

8 

 
 

پر میٹنگ  اور جگہ . اتھارٹی متعین کئے گئےطریقہ کار اور قوانین  کے تحت طے شدہ وق

  میٹنگ 

 

  ی

 

ا ن

 

 دستورب ا طریقہ کار طے نہیں ہوب

 

  ی
 

 کے  کرے گی ج

 

 
چیئرمین کی ہدان

 مطابق ہی منعقد ہوگی۔

 

تشکیل دے سکتی ہے جیسےکہ فنانس  . اتھارٹی  اس ایکٹ کے مقاصد کے حصول کے لیئے کمیٹی9

رری ٹیکنیکل، کمیٹی 

 
 

دوائ

 

 ۔کمیٹی  اور ای 

 

 

رائض ب ا دوسرے امور .51

 

اتھارٹی عمومی ب ا حضوصی حکم کے تحت اپنے کوئی اختیارات، ف

 رر کو سپرد کرسکتی ہے۔
 مب
مپ

ریکٹر جنرل ب ا کسی سرکاری 

 

 چیئرمین ، ڈائ

 

staff of the 

Authority 

 

 

 کام کے اتھارٹی

Functions of the 

Authority 

 

 

 

 

 

 اجلاس کا اتھارٹی

Meeting of the 

Authority 

 

 

 تشکیل۔ کی کمیٹیوں

Constitution 

Committee 

 

 

 تفویض۔ کی ات اختیار

Delegation of 

power 
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 ب اب سوم

ن
 
می
سک

 ماسٹرپروگرام اور ا

رقی، . اتھارٹی55

 

خوب صورتی کے توسیع اوربہتری جتنا جلداز جلد ممکن ہو ان علائقوں کی ئ

 سے منظوری کےلیئے ای  ماسٹر اسکیم تیار کرے گی ۔

 

رکی حکوم

 

 مختلف پروگرام

 

 

 

 کو منظوری کےلیئے بھیجی جائیں 5).52

 

ن حکوم

 م
سکپ

  سے بنائی گئی ساری ا

 

( اتھارٹی  کی جان

 کا تخمینہ مقررکردہ حدسے ذب ادہ نہ ہوب ا جن کے گی علاوہ  ان اسکیموں کے جن کی 

 

راضی لاگ ائ 

 کی ضرورت نہ پڑے۔

 
 

رض ب ا گران

 

 سے کسی ف

 

 لیئےحکوم

 

 

رہ اختیارمیںٹیفکیشن اتھارٹی ای  نو .53

 

رتیب  کے ذریعے، اپنے دائ

 

آنیوالے علائقے میں بے ئ

رقی 

 

 دے سکتی  ، اور کسی کاروائی  کی روک تھام کےلیئےتعمیر ز، غیرمجا،تجاوزات ئ

 

 
ضروری ہدان

 ہے، اور حس  ضرورت اقدام لے سکتی ہے۔

 ( رائج قانون کے تحت تجاوزات کو ہٹاب ا جائےگا۔2)

 

 

ا دوب ارہ  ( کوئی 5.)54 گا. نہ  تعمیر نہیں کرے شخص اتھارٹی کی اجازت کے سوا کسی عمارت کو تعمیر ب 

ا  کسی پروجیکٹ کے کسی حصے تعمیرہ ب ابشمول .اس میں کوئی بیرونی تبدیلی لائی جاسکےگیہی  کی تعمیر  ب 

دے سکے  کے تحت منظوری   طریقہ کاراو قوانین دوب ارہ تعمیر لائق حصے کے، اتھارٹی متعین کردہ 

 گی۔

ئے ب اب اجائے تواتھارٹی کرتے ہو ( کی گنجائشوں کی خلا  ورزی 5)( اگر کوئی شخص ذیلی دفعہ2)

 

 

 پروگرام ماسٹر

Master 

Programe 

 

 

س

می 
 
سکپ

 ا

Schemes. 

 

 

 

رتیب بے

 

 سے افزائش ئ

 بچاو

Prevention of 

haphazard 

growth  

 

 

ا کی رتعما  پھرسے تعمیرب 

ا  تعمیر

 

 کرب

Erection or re-

eraction of 

building 
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 ۔ضروری اقدامات اٹھاسکتی ہےحس  ضرورت ان گنجائشوں کے نفاذکے کے لیئے 

 کی 5. )55

 

پیشگی رضامندی سے اسکیموں کو مکمل کرنے کے لیئے اس پر آنے ( اتھارٹی حکوم

 کے لیئے  والی 

 

مختلف اوقات میں فنڈ جمع کرے گی جو کہ مختلف ٹیکسز اور فیس کی مد میں جمع لاگ

 ۔گے کیئے جائیں

ر2)

 

 
لاگو اور جمع کیئے جائیں  طریقہ کار کے تحت کردہ  متعین( فیس، ٹیکس اور دوسرے چارخ

 ۔گے

 

  

 

 ب اب چہارم

 جائیداد کا حصول

ا  . اتھارٹی 56 د ،لیز تبدیلی  منقولہ ب  ری 

 

رکھنے  ب ا حصول کے سلسلے میں دلچسپیغیرمنقولہ جائیداد کی خ

ریق کے ساتھ معاہدہ کرے گی ۔

 

 والے  ف

 

 

  اتھارٹی  کے خیال 57
 

 56عوامی مقصد کے لیئے ضروری زمین کو دفعہ  میں کسی اسکیم ب ا کسی. ج

 اتھارٹی ایکٹ، 

 

ٹ

 

 من
لی پ
کے تحت حاصل  5976کے تحت حاصل نہ کیا جاسکے تو اسے حیدراآب اد ڈو

 کیا جائے گا۔

 

 ب اب پنجم

 مالیات

 

 اتھارٹی فنڈ کے5.)58

 

ٹ

 

 من
لی پ
ب ددہ فنڈ ہوگا جو اتھارٹی کے استعمال کے  ( بدین ڈیو

ح
عل

ام سے ای  

 

ب

 

 اسکیم کی فنڈز

Funds of 

Scheme 

 

 

 

 

 

 

 

 

د ری 

 

 تبادلہ. کا ،لیز،جائیداد خ

Purchase, lease 

or exchange of 

property  

 

 

 حصول کا زمین

Acquisition of 

Land  

 

 

 

 

 فنڈز کے اتھارٹی

Funds of the 
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 لیئے ہوگا۔

 ( فنڈ مشتمل ہوگا۔2)

(a)سے دی گئی گرانٹس۔  

 

 اور لوکل کاونسل کی جان

 

 حکوم

(bمنقولہ)  ۔ غیرمنقولہاور 

 
 

روج

 

دوف ری 

 

 جائیداد کی خ

(cاس آرڈیننس کے تحت وصول کی گئی تمام فیس،رسیدیں اور دیگر رقوم۔) 

(dاتھارٹی کی طر  سے وصول لائق دیگرساری رقوم) رضے

 

 ۔اور لیئےگئے سارے ف

ر مالی سال کے لیئےآمدنی 59
 
 کو منظوری اور اس کے طے شدہ طریقہ کار کے مطابق . ہ

 

حکوم

 کے لیے بھیجاجائے گا۔

 

 

 چلائے جائیں گے۔ دہ طریقہ کار کے تحت متعین کہ ئنٹساتھارٹی کے اکاو( 5.)21

ال اکاوئنٹ جنرل کرے  کے تحت چلائے جانے والے اکاوئنٹس (5) ( ذیلی دفعہ 2)

 

کی جانچ پڑب

 گا۔

 

 

 

 

 

 ب اب ششم

راہمی

 

 ب انی کی ف

م کی ذمہ  کردہ شرائطاتھارٹی متعین  .25

قی س

 

ت

کے تحت طے شدہ قیمت پرپینے لائق  ب انی کی پیداوار 

 ۔دار ہوگی 

 

Authority. 

 

 

 

 

 

 بجٹ

Budget 

 

 

 رکھنا کتاب حساب 

Maintenance of 

Accounts 

 

 

 

 

 

 

 

 

 کی ب انی کو ایجنسی حکومتی

راہمی.

 

 ف

Supply of water 
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ر کلینڈر سال کے اختیار پر اس سال میں کی جانے والی سرگرمیوں کے حوالے 22
 
سے  . اتھارٹی  ہ

 کو پیش کی جائے گی۔

 

 رپورٹ تیار کرے گی جو کہ حکوم

 

 

ا فذ العمل ہوتے ہی 23

 

کے تمام اختیارات اتھارٹی  لوکل کاونسل اور لوکل  . اس آرڈیننس کے ب

رائض اور

 

رہ ں ، جن کی مدد سے اسکیموف

 

کی تشکیل اور ان پر عمل درآمدکیا جا سکے  اور اتھارٹی کے دائ

راہمی، نکاسی آب وغیرہ کی علائقےاختیار میں آینوالے 

 

میں ہونے والے کاموں جیسے کہ ب انی کی ف

جائیں گے۔

 

  سے سرانجام دی 

 

 نگرانی وبحالی کے کام اتھارٹی کی جان

 

 

 

 

 

 

 

 

ا اتھارٹی 24   رقم ب 
 

 رقم کو . اس آرڈیننس کے توسط سے اتھارٹی پر واج

 

کی طر  سے غلط اداکی گ

 کی جائےگی۔ کے طور پر وصول  لینڈ ریونیوکے بقاب اجات 

 

 

to Government 

agency  

 

 

 رپورٹ کی سرگرمیوں

Report activities 

 

 

اثے، کے کاونسل لوکل

 

 اب

 اور دارب اں ذمہ

ا  منتقل کو اختیاراتھارٹی

 

 کرب

Transfer of 

assets and 

Liabilities and 

Power of Local 

Council to the 

authority. 

 

 

 

 وصولی کی واجبات

Recovery of 

dues. 
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 کے ب اس یہ اختیار نہیں ہوگا کہ اس آرڈیننس کے تحت کی گئی ب ا کی جانے والی 25

 

. کسی بھی عدال

 کسی چیز کے خلا   کوئی حکم جاری کرے ب ا کوئی کاروائی کرے۔

 

 

 

آرڈیننس کے تحت کی گئی ب ا کی جانے والی کسی چیز کے حوالے سے کوئی مقدمہ  ب ا قانونی  اس .26

، کا

 

 اتھارٹی  ب ا کسی شخص کے خلا  نہیں کی جائے گی ۔روائی حکوم

 

 

 اس آ.27

 

 رڈیننس سے متعلق مقاصد کے حصول کے لیئے قواعد بناسکتی ہے۔حکوم

 

 

 

 

آرڈیننس کے مقاصد ( اس آرڈیننس کے شرطیہ بیان اور قواعد کے مطابق ، اتھارٹی  اس 5.)28

 کے حصول کے لیئے ضوابط بناسکتی ہے۔

 

سے تعصب کے بغیر ان قواعد اور  حیثیت( خاص طور  پر کسی اور مندرجہ ب الا اختیار ات کی عام 2)

 ضوابط کا اطلاق ہوگا۔

.iانعقاد۔ اجلاس اور اس طرح کے اجلاس کا 

.iiکے شرائط وضوابط۔ 

 

 اتھارٹی کے عملداروں اور عملے کی ملازم

 

راد کی واقفیت کے لئے ہے، جسے کورٹ میں استعمال نہیں کیا جا  ارٓڈیننسنوٹ: 

 

رجمہ عام اف

 

کا مذکورہ ئ

 سکتا۔

 

رہ

 

 ب ابندی پر اختیار دائ

Jurisdiction 

barred. 

 

 

 

 

 
 

 ضمان

Indemnity 

 

 

 اختیار کا بنانے قواعد

Power to make 

rules 

 

 

 

 اختیار کا بنانے ضوابط

Power to make 

regulations 

 


